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Séance du Conseil communal du 8 juin 2020

Date de I’annonce publique de la séance: 2 juin 2020
Date de la convocation des conseillers: 2 juin 2020

Présents: Mmes et MM. Natalie SILVA bourgmestre, Nico DHAMEN, Jogl WEIS, échevins,
Paul EWEN, Florio DALLA VEDOVA, Luc JEMMING, Eliane PLIER, et Alfred BERCHEM
conseillers, Bruno BRUNETTI, secrétaire
Absent(s) et excuse(s): M. Mirko MARTELLINI
*NB: Madame la bourgmestre a ouvert la séance en observant une minute de
silence suite a la disparition de Monsieur Jean-Pierre Kraemer, ancien échevin et

conseiller communal.

Rajout de certains points & ordre du jour :

5. B) Exercice du droit de préemption: habitation 45 rue de Mersch, L-7620
Larochette

6. B) Terrasses en général

1. Approbation du contenu du registre aux délibérations de la séance précédente
du conseil communal

Le contenu est approuvé et signé par tous les membres présents du conseil communal.

2. HUIS CLOS/Affaires de personnel: OSC-Larochette augmentations de salaire
au 01/01/2020

Le Conseil communal,
Vu la délibération du conseil d’administration du 15 janvier 2020 de I’office Social
Commun a Larochette portant sur les augmentations de salaires de certains salariés de
1I’Office Social Commun de Larochette;
Monsieur Dr Steffes, Président de I’Office Social Commun entendu en ses explications ;
Vu la loi communale ;

Vu les dispositions et instructions sur la matiére ;

Vu la loi du 18 décembre 2009 organisant I’aide sociale ;



approuve a I’unanimité des membres présents ;
la délibération prise du conseil d’administration du 15 janvier 2020 de 1’Office Social
Commun de Larochette (point 5 a leur o.d.j) portant sur les augmentations de salaires au

01.01.2020 des personnes suivantes :

- Mme Spaus-Marinho Susana, Mme Lang Carol, Mme Hilges Lisa et de Mme Julie
Schroeder ;

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

3. Approbation des comptes de POSCL pour ’année 2018
Le Conseil communal,
Vu le bilan et compte de profits et pertes de I’exercice 2018 de 1’Office social commun de
Larochette ;

Vu le rapport de vérification du service de controle de la comptabilité des communes en date
du 26 février 2020 ;

Considérant que le rapport de vérification ne donne pas lieu a observation ;

Vu la prise de position relative a ce rapport ainsi que I’approbation du conseil
d’administration de 1’Office social commun dans sa réunion du 20 mai 2020 ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 18 décembre 2009 organisation 1’aide sociale ;
a ’unanimité des membres présents ;

Arréte provisoirement le bilan et compte de profits et pertes de ’exercice 2018 de 1’Office
social commun de Larochette conformement aux tableaux joints.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

4. A) Réaffectation des candidats a un poste vacant d’instituteur/trice sous la
dénomination C1 1p SUR 50% 20-21 sur la Liste 1 / proposition

Le Conseil communal,

Vu la loi du 6 février 2009 portant organisation de 1’enseignement fondamental ;
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Vula loi du 6 février 2009 concernant le personnel de I’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 25 mars 2009 déterminant le détail des critéres de
classement ainsi que les modalités des procédures d’affectation et de réaffectation des
candidats a un poste d’instituteur ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le relevé des candidatures pour le poste vacant d’instituteur ou d’institutrice aupres
de notre commune, publié par le Ministére de 1’Education nationale et de la Formation
professionnelle sur la premiére liste des postes vacants sous la dénomination C1 1p SUR 50

%, a savoir:

1. WESTER Karin, « Larochette priorité 6 »

Procédant par scrutin secret, émet le vote suivant :
WESTER Karin recoit I’unanimité des voix.
WESTER Karin, née le 28 septembre 1967, matr. 1967092830932, demeurant a L-6315
Beaufort, 5, chemin de la Vallée, est donc proposée a Monsieur le Ministre de 1’Education
nationale de I’Enfance et de la Jeunesse pour étre réaffectée a 1’école fondamentale de

Larochette, cycle 1, SUR 50% 20-21 a partir de I’année scolaire 2020/2021.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

4 B) Réaffectation des candidats 2 un poste vacant d’instituteur/trice sous la
dénomination C2 -4 1p 100% A 20-21 sur la Liste 1/ proposition

Le Conseil communal,

Vu laloi du 6 février 2009 portant organisation de 1’enseignement fondamental ;

Vu laloi du 6 février 2009 concernant le personnel de I’enseignement fondamental ;

Vu le reglement grand-ducal du 25 mars 2009 déterminant le détail des critéres de
classement ainsi que les modalités des procédures d’affectation et de réaffectation des
candidats & un poste d’instituteur ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le relevé des candidatures pour le poste vacant d’instituteur ou d’institutrice aupres



de notre commune, publié par le Ministére de 1’Education nationale et de la Formation
professionnelle sur la premiere liste des postes vacants sous la dénomination C2 — 4 1p 100%
A 20-21 , a savoir :

1. NUNES JORDAO Rui, « Larochette priorité 1 »
2. PETER Lucie, « Larochette priorité 2 »
3. LINDEN Mathieu, « Larochette priorité 13 »

Procédant par scrutin secret, €émet le vote suivant :

e NUNES JORDAO Rui, re¢oit 7 voix
e PETER Lucie, recoit 1 voix
e LINDEN Mathieu, ne regoit pas de voix

NUNES JORDAO Rui, né le 09 juillet 1982, matr. 1986070911567, demeurant a L-7640
Christnach, 39, Loetsch, est donc proposé & Monsieur le Ministre de I’Education nationale de
I’Enfance et de la Jeunesse pour étre réaffectée a I’école fondamentale de Larochette, C2 — 4
1p 100% A 20-21 pour I’année scolaire 2020/2021.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

5. A) Exercice du droit de préemption: habitation 77 rue de Larochette, 1.-7635
Ernzen

Le Conseil communal,

Faisant suite a la circulaire ministérielle numéro 3778 du 5 mars 2020 d’ou il est
précisé que I’exercice de préempter est considéré par les juges comme un acte administratif
d’ou il appartient au conseil communal de se prononcer en faveur de 1’exercice du droit de
préemption ou d’y renoncer ;

Considérant que 1’ Administration communale a été saisie récemment d’une demande
de la part de I’Etude du Maitre Blanche Moutrier de Esch-sur-Alzette portant I’exercice du
droit de préemption d’une parcelle n°cad. 222/1851 avec la contenance suivante de 43 ares et
33 centiares, Section B de Ernzen, Commune de Larochette ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

a P'unanimité des membres présents ;
renonce au droit de préemption pour la parcelle n°cad. 222/1851 avec la contenance suivante
de 43 ares et 33 centiares, Section B de Ernzen, Commune de Larochette, licu-dit « rue de

Larochette », place occupée par un batiment a habitation ;

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.
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S B) Exercice du droit de préemption: habitation 45 rue de Mersch, L-7620
Larochette

Le Conseil communal,

Faisant suite a la circulaire ministérielle numéro 3778 du 5 mars 2020 d’ou il est
précisé que I’exercice de préempter est considéré par les juges comme un acte administratif
d’ou il appartient au conseil communal de se prononcer en faveur de I’exercice du droit de
préemption ou d’y renoncer ;

Considérant que 1’ Administration communale a été saisie récemment d’une demande
de la part de I’Etude du Maitre Danielle Kolbach de Junglinster portant I’exercice du droit de
préemption d’une parcelle n°cad. 576/2124 avec la contenance suivante de 8 ares et 25
centiares, Section A de Larochette, Commune de Larochette ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

a I'unanimité des membres présents ;
renonce au droit de préemption pour la parcelle n°cad. 576/2124 avec la contenance suivante

de 8 ares et 25 centiares, Section A de Larochette, Commune de Larochette, lieu-dit « rue de
Mersch », place occupée par un batiment a habitation ;

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

6. A) Suspension temporaire du réglement taxe pour I’établissement
d’étalages, échoppes et de terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la
voie publique

Le Conseil communal,

Vu I’article 107 de la Constitution ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le réglement-taxe voté en date du 24 novembre 1997 par le Conseil communal

portant sur I’établissement d’étalages, échoppes et de terrasses de cafés ou autres
sur et en bordure de la voie publique ;



Considérant que dans le réglement grand-ducal du 26 mars 2020 I’ouverture des
établissements commerciaux est possible sous certaines conditions ;

Considérant qu’actuellement ces restrictions ne permettent pas une exploitation du
commerce en des conditions normales ;

Considérant que le collége échevinal propose au Conseil communal de renoncer en

2020 au paiement de la taxe due pour I’établissement d’étalages, échoppes et de
terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la voie publique ;

Considérant que pour I’année 2020 la moins-value due pour I’établissement
d’étalages, échoppes et de terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la
voie publique est estimée a quelque 3.200,00€ ;

a 'unanimité des membres présents décide ;

de renoncer au paiement de la taxe due pour I’établissement d’étalages, échoppes
et de terrasses de cafés ou autres sur et en bordure de la voie publique

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

6. B) Terrasses en général

Madame Silva explique au Conseil communal avoir pris contact avec les cafetiers et
restaurants en vue s’informer si « une mise a disposition » d’une partie de la Place Bleech
intéresserait les commergants. L’idée de base est de leur offrir une opportunité unique
d’agrandir leurs terrasses afin de récupérer les tables perdues en raison de ’application des
restrictions sanitaires en en vigueur.

La propriétaire du restaurant chinois « Hua Ting » a demandé a utiliser la place Bleech et
d’y aménager quelques tables supplémentaires. De plus elle a demandé la suppression d’un
emplacement de stationnement directement devant leur restaurant, afin de leur faciliter
I’acces vers la terrasse sur la Place Bleech.

L’exploitant du Rubysnack, n’est pas intéressé a installer des tables sur la Place Bleech,
mais serait éventuellement intéressé a agrandir temporairement sa terrasse du coté Bleech
pres de la terrasse existante.

L’exploitant du Café Neckelbar est intéressé a agrandir temporairement sa terrasse sur le
parking public entre le Café Neckelbar et la maison 32 de la rue de Mersch. Ledit terrain
fait partie du domaine de I’Etat et une permission de voirie devra étre demandée aupres de
I’ Administration des Ponts et Chaussées.

L’exploitant du Café Europe est intéressé a agrandir temporairement sa terrasse actuelle et
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a demand¢ de pouvoir la prolonger jusqu’a hauteur de la porte du garage de son immeuble.
Les exploitants de la Boulangerie Fischer, I’ Auberge op der Bleech et du Café de la Place

ne voient pas l'utilité¢ d’agrandir leurs terrasses, tout comme les exploitants des Cafés
Mousquetaire et Fielser Stuff.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

7. Prise de position relative a la stratégie belge de gestion des déchets nucléaires
dans le cadre de la consultation publique transfrontiére de 'ONDRAF

RESOLUTION POUR LES CONSEILS COMMUNAUX
Le Conseil Communal,

Constatant qu’en Belgique, 1’Organisme national des déchets radioactifs et des maticres
fissiles enrichies (ONDRAF) a ouvert le 15 avril 2020 une consultation publique allant
jusqu’au 13 juin 2020, qui porte sur la future stratégie de gestion des déchets nucléaires les
plus problématiques ;

Vu le dossier en consultation, qui comprend un projet de plan sous forme d’Avant-projet
d’arrété royal établissant le processus d’adoption de la politiqgue nationale relative & la
gestion a long terme des déchets radioactifs conditionnés de haute activité et/ou de longue
durée de vie et définissant la solution de gestion a long terme de ces déchets, une évaluation
des incidences environnementales y afférente, ainsi qu’un résumé non technique, consultables
a I’adresse https://www.ondraf.be/sea2020 ;

Constatant que ’ONDRAF propose au gouvernement fédéral belge d’adopter le stockage
géologique, c’est-a-dire ’enfouissement, comme choix officiel pour la gestion finale des
déchets hautement radioactifs et/ou & vie longue et conclut a I’impossibilité « & ce stade
d’évaluer les incidences transfrontiéres du Plan » tout en affirmant que « ses incidences
environnementales attendues apreés fermeture compléte sont essentiellement locales et faibles
»;

Déplorant que les pays voisins comme le Grand-Duché du Luxembourg et ses acteurs
intéressés (institutions, associations, sociétés et citoyens) n’aient été prévenus & 1’avance ni
des démarches a venir, ni du calendrier de cette consultation sur un projet pourtant de nature
transfrontiére ;

Rappelant que, plus de 75 ans aprés le début de ’Age nucléaire, une solution stire pour la
gestion des déchets nucléaires de haute activité fait toujours défaut et qu’il n’y a pas de «
bonne » solution et qu’il s’avere nécessaire de rechercher « la moins mauvaise » en établissant
un consensus national autour de ce choix ;



Citant dans ce contexte I’exemple récent de [’ancienne mine de sel d'Asse, en Basse-Saxe, ou
des milliers de barils de déchets nucléaires sont entreposés dans des conditions alarmantes, a
défaut d’endroit ou leur stockage définitif puisse étre assuré en toute sécurité ;

Rappelant qu’un stockage géologique de déchets hautement radioactifs a vie longue n'existe
encore nulle part au monde, pas plus qu’il n’existe de retour d’expérience d’un stockage
géologique en phase fermée, deux faits qui ressortent clairement du dossier ;

Constatant que, dans son projet de plan, 'ONDRAF propose d’opter pour le stockage
géologique sans présenter de mani€re objective les alternatives possibles et en omettant de
nombreuses informations pourtant nécessaires pour pouvoir se faire une opinion informée sur
la problématique du stockage des déchets nucléaires belges, sur la faisabilité et la sécurité (ou
non) du stockage géologique proposé, sur les colits a long terme et sur [’impact
environnemental — y compris transfrontalier ;

Souhaitant que des débats avec des experts indépendants soient organisés dans toutes les
régions de Belgique et dans les régions des pays voisins qui pourraient étre impactées par un
tel projet et ce avant toute décision finale sur I’option du stockage géologique ;

S’attendant surtout a ce que les alternatives au stockage géologique soient explorées et
présentées afin que la discussion sociétale aboutisse a un choix informé ;

Constatant que dans son étude sur les incidences environnementales, ’ONDRAF mentionne
toutes les formations rocheuses envisageables sur le territoire belge, dont certaines sont tres
proches de la frontiére luxembourgeoise, voire se prolongent sur le territoire du Luxembourg
(p-ex. argilites en Gaume ou schistes ardoisiers pour le Synclinal de Neufchéteau) ;

Notant que le dossier en question ne contient ni d’analyse détaillée de ces zones, ni
d’évaluation des incidences environnementales transfrontiéres ;

Insistant particuliérement sur le fait que notamment la couche géologique du « Synclinal de
Neufchateau » se prolonge en direction du principal réservoir d’eau potable du Grand-Duché
— a savoir le lac de la Haute-Stire, dont approximativement deux tiers de la surface du bassin
versant se situent sur le territoire belge ;

Insistant également qu’une des couches géologiques, a savoir celle de la Gaume est trés
proche de la région de la vallée de I’Eisch et des sources du Syndicat des Eaux du Sud (SES),
qui alimentent le sud-ouest du Grand-Duché de Luxembourg en eau potable et représentent
environ 40% de la consommation d’eau dans cette région du pays ;

Rappelant que d’autres sources et forages d’eau potable existent dans la région frontaliére et
pourraient donc subir des incidences négatives ;

Convaincu qu’une contamination des nappes phréatiques ainsi que des eaux de surface suite a
un accident pendant la phase d’exploitation d’un site de stockage, et surtout par des fuites
radioactives lors de la phase fermée du site, ne peut jamais étre exclue ;

Rappelant que la plupart des communes et a peu pres 80% de la population luxembourgeoise
sont raccordées aux installations de production d’eau potable du Syndicat des Eaux du
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Barrage d’Esch-sur-Stre (SEBES), qui fournit 40% de 1’approvisionnement en eau potable du
pays ;

Considérant que la Commune de LAROCHETTE est située a proximité d’une des zones
géologiques envisageables selon ’ONDRAF et que le projet en question risque donc de lui
porter préjudice ;

Sachant qu’il existe un accord bilatéral belgo-luxembourgeois pour la reprise d’un
maximum de 30m® de déchets radioactifs luxembourgeois, mais que les quantités
transférées en Belgique au titre de cet accord sont minuscules, étant donné que les
déchets radioactifs originaires du secteur médical et du secteur industriel
luxembourgeois doivent en principe étre repris par les fournisseurs respectifs ;

décide a 'unanimité des membres présents ;

de s’opposer au projet de plan pour I’enfouissement géologique tel que proposé actuellement
par I’autorité responsable belge ;

demande par conséquent
de reporter la consultation publique en attendant que le projet de plan sur le stockage
géologique des déchets radioactifs a haute activité et/ou a vie longue soit complété et rendu
plus objectif, et qu’un véritable débat sociétal sur les meilleurs moyens - respectivement sur
les moyens les moins mauvais - pour gérer les déchets radioactifs de haute activité et/ou a vie
longue ait pu étre lancé ;
charge
le collége des bourgmestre et échevins de transmettre la présente délibération pour le 13 juin

2020 au plus tard a ’ONDRAF.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

8. Réglement temporaire de la circulation / réglement d’urgence/stationnement
interdit

Le College échevinal,
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la
circulation sur toutes les voies publiques, et notamment son article 5;

Vu larrété grand-ducal du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation
sur toutes les voies publiques;



Attendu qu’a partir du 10 juin 2020 jusqu’au 9 aofit 2020 le propriétaire du « Palais
Mignon » désire pouvoir vendre des churros, et fruits au chocolat a Larochette ;

Attendu qu’il y’a lieu de supprimer trois emplacements de stationnement dans la rue
de Medernach a Larochette devant et du méme coté de 1’église, et de prendre certaines
mesures concernant la réglementation de la circulation dans 1'intérét de la sécurité et de la
commodité des participants et des passants ;

a I'unanimité de membres présents décide ;

Art.1.- A partir du 10 juin 2020 (13:00 heures) jusqu’au 9 aofit (23:00 heures) le propriétaire
du Palais Mignon est autorisé a utiliser trois emplacements de stationnement dans la rue de
Medernach a Larochette, devant et du méme co6té de 1’église pour y stationner sa caravane
destiné a la vente de churros et de fruits au chocolat.

Art.2.- Les infractions aux dispositions du présent réglement temporaire sont punies

conformément aux dispositions de la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la
réglementation de la circulation sur toutes les voies publiques.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

9. Demandes de subsides :

Le Conseil communal,

Vu la demande suivante pour 1’obtention d’un subside ;
Considérant qu’il y a lieu d’y donner une suite favorable ;

Considérant que des crédits afférents figurent aux articles budgétaires 2020 y relatifs,
énumérés ci-apres ;

a ’unanimité des membres présents ;

accorde le subside suivant:

Aide aux Enfants Handicapés 100 € art. 3/192/615100/99001

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.
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10. Titres de recette

Le Conseil Communal,

Le(s) titre(s) de recette 2020 sont approuvés a ’unanimité des membres présents.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

11. Questions au collége des bourgmestre et échevins.

a)

b)

d)

g)

Réaménagement du Centre Culturel:
Monsieur Paul Ewen explique au Conseil communal que I’état des lieux
contradictoire a été exécuté dans son habitation.

Monsieur Paul Ewen félicite le College Echevinal et le Service Technique pour
I’exécution du « réaménagement » du nouveau Bureau du Tourisme. Le bureau est
magnifique et les matériaux utilisés sont de trés haute qualité, ce qu’il apprécie
énormément.

Monsieur Paul Ewen s’est apercu que le Bureau du Tourisme est encore trés, voire
trop illuminé tard le soir. Madame Silva lui explique que la Service Technique est
au courant et que certains réglages automatiques seront modifiés rapidement.

Monsieur Paul Ewen demande & Madame Natalie Silva si elle sait & partir de
quand I’ORT aura engagé un coordinateur? Madame Silva explique que les
entretiens d’embauche ont eu lieu. Certains candidats intéressants ont été invités a
passer un test supplémentaire. L’engagement suit son cours. L’ORT a informé
Madame Natalie Silva qu’a partir de fin juin 2020 le Bureau sera, en attendant que
le coordinateur soit engagé, occupé par un étudiant.

Monsieur Florio Dalla Vedova demande si certains « couvercles de canalisation »
dans la rue de Mersch doivent déja étre réparés ? 1l s’est apercu qu’il y’en a
certains qui ont été marqués d’une couleur. Madame Natalie Silva répond qu’elle
devra poser la question au responsable du Service Technique.

Monsieur Florio Dalla Vedova informe le Conseil Communal que le prochain
Logo de la « coopérative énergétique » sera projeté par la Société locale, « Magic
Multimédia ».

Madame Silva, informe le Conseil communal qu’une « édition spéciale » du
Bulletin communal sera distribuée a tous les habitants de la Commune avant la
Féte Nationale. Cette édition spéciale reprendra surtout les rapports analytiques du
Conseil communal.



h) Madame Natalie Silva informe le Conseil communal que la « Fielser Musék »

jouera un « concert » sur la Place Bleech le jour de la Féte Nationale (vers 11:30
heures)

i) Monsieur Jo&l Weis explique au Conseil communal que la réorganisation de la
collecte publique reprendra dans notre Commune dans la semaine du 22 juin avec
la distribution des nouvelles poubelles.

j) Madame Natalie Silva fixe la date du prochain Conseil communal: 26 juin 2020 a
15:00 heures.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.




